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1ROJET DE· LOI 

coordonnant les différentes dispositions législatives 
concernant la télégraphie et la téléphonie avec fil . 

. PROJE'r ,TRANSMIS ·PAR LE SENAT (1). 

ARTICJ,E · PRE:MJER. 

La Régie ;des Télégraphes et Téléip.hones a seule le 
oroit d'étabür et ri'exploiter, pour la correspondance dû 
public, des lignes et des bureaux télégraphiques et télé 
phoniques, Etle peut, ,par rlès -ärrangements particuliers, 
autoriser des Liers à coopérer à cette exploitation, 

ART;, 2. 

La Régie des Télé-graphes et Téléphones a le droit, Lô6 
conditions suivantes, de faire usage des propriétés pri 
î é B_ d ëô ë; 5 L{ùB 1p:11blic, r" ; ôÜ } -é MLê}M__ü5 BùM de ses · 
lignes aériennes et souterraines. 

ART. 3. 

L'établissement des lignes au-dessus des propriétés 
privées et du .domaine public, sans attache. ui contact, 
doit être toléré et ne donne lieu à pl'acoompli.ssement. 
d'aucune forrnatité auprès <les propriótnires et occupanls. 

· Le Gouvernement détermine les conditions du cpassage 
des lignes au-dessus de la voirie. 

v l }Af m· : r 

Pour le " }L; B5 BùM dei; }{\ ùB_ BM de leurs _ô" " ; ÜM_ sur 
les toitures des pbûtiments ainsi q,ue sur les façades et 
" {\ ù; ù_m il est ,procédé, dans chaquevëas, par î ; {B d'en 
t.en le dire-etc entre }L ltégio et les ayants droit ou, à 

(1) Voir : 
Documents du,' Sénat : 

projet de loi n° 158 ll~~;~oeo). 
lta,pol't n• 54. 

;il umàlc« du,' Sénat : 
1:léande du 18 juin 1030, 

WETSONTWERP 

tot samenordening der verschillende wctsbepalin~erl 
_op de telegrafie en de telefonie met draad. 

ONtWERP DOOR DEN SENAAT OVERGEMAAKT (1). 

EERSTE ARTIKÈL 

Alleen de Regie van Telegrafen en Telefonen ·heeft ,het 
ÜBüVM tclegraar- en te•'.efoonlijnen en telegraaf- en telefoon 
kantoren voor het publiek verkeer in te richten en te exploi 
toeren. H{[ kan, hij bijzondere overeenkomsten, derden 
5 LüVM{\ Bù om LLù ë{B exploitatie 5 BëB te ◊ BÜ! Bùr 

ART. 2. 

( ü UB\ {B î Lù Telegrafen Bù Telefonen heeft het recht, 
voor- }{BM LLù}B\ \ Lù î Lù VLLÜ ê; î Bù\ Ü; ùë_; VB en ; ùëBÜ 
\ Ü; ùë_üVB }{[ùBùm van ëB private B{\ Bùë; 5 5 Bù Bù van hel 
openbaar domein m\ BêÜô{! te 5 L! Bù onder volgende voor 
waarden. 

ART. 3. 

Het aanleggen, zonder bevestiging of contact, van lijnen 
boven de 1privalc eigendommen en !het openbaar domein 
moet gedoogd worden en geschiedt zonder ihet vervullen 
van ecnigenlei O; Ü5 L}{MB{M ê{~ [ ëB B{\ BùLLÜ_ of de bezetters. 

De Begeering 1hepaalt de voorwaarden waaronder de lij 
nen boven de wegenis mogen loepen. 

Voor -1.iet aanleggen van de lijnen en het plaatsen van 
de, ëÜLL\ }; B_MB}}Bù ; " ëB daken ëBÜ gebouwen, alsmede 
op de voorgevels en de zijgevels, . wordt, in elk geval, 
rechtstreeks een r-egelin.g getroffen tusschcn de Regie . ~n 

·pC Zie : 
Documenten: ·Veitt den Senaat : 

Wcteontwerp n• 158 .OQ~fhl'll20}. 
Verslag nr i4. 

liat!dclùigen va1. dim Senaat : 
V ergadering van 18 Juni 1030, 
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défa.111.. d'entente; ·par la- voie 'Cl'UM .décision .notifiée, sous 
reconunandation postale, · au · bourgmestre ëô lieu, · au 
moins quinze jours d'avance, par Je· .Ministne qui a Ies 
Télégraphes et Téléphones dans ses att;·ibtitions. 1.-c bourgs 
mestre est chargé d'awertir. les propriétairès et locataires 
intêressés. 
li est procédé de rnême ,pour l'établissement. ides lignes 

aériennes el ·so·uiei'r;aii-ies si1r et sous les parties de terrains 
non cultivées et non entourées de murs ou mitres clôtures 
équivalentes. 

ART': 5. 

Aucun travail ne peut être exécuté, à l'intérieur des 
propriétés îl)rivées, sans autorisation du propriétaire et 
du •~ocalttire. 

Toutefois, cette défense ne -peut ,pas êtr~ {ùî ; >ôé B par 
les propriétaires et Ièurs LDLùM_ droit, .pour empêcher 
leurs locataires de se faire raccorder au Üé _BLô public. 

Dans les cas -011 il sera nécessaire de pénétrer dans les 
immeubles, de circuler sur les toits ou iplates-formes, on 
d'appliquer des engins contre- }B_ 5 ôÜ_m pour I'exécuüon 
d'études, de travaux ; ô de réparations à l'extérieur, les 
agznts devront pro,ciuire .un ordre de Ja c é \ {B 5 BùM{; ù 
ùLùMrùL nature et la durée approximative du travail. 

ART. 6·. 

L'occupation doit respecter l'usage auquel est. affecté 
MB bien emprunté, qu'il s'agisse du domaine public (Hl du 
domaine ,privé. Elle n'entraîne aucune dépossession. Le 
propriétaire conserve }B droit de construire, de planter 
et celui de modifien-I'état des lieux, sous réserve de ppB 
pas prendre {le dispositions qui n'auraient d'autre but que 
d'obliger }L ,R,égie à modifier: ; ô déiplar.er _é_ installations. 

Le -propriètaire qui veut user de son droit de bâtir, 
planter, etc., doit avertir la Régie ëB ses ;pro-jets, par lettre 
recommandée, deux mois au moins avant de les mettre 
à exécution. Si les 'travaux n'ont pas été exécutés clans Je 
délai d'un an à daler <le l'avertissement, la Ilégie pourra 
rétabir la situation primitive et réclamer te rembourse 
mentdes frais qui lui ont été occasionnés. 

ART. 7. 

Lorsque dss arbres plantés en propriété privée viennent 
ou peuvent venir en contact, sur la voie publique, avec 
des· fils appartenant ù la Hégie, celle-et " BôM obliger le 
pro.pr-iélairc des arbres à procéder aux élagages néces 
sa ires, Mn cas de refus de la part <lu propriétaire ou. si 
l'~ln.gaf(e n'a ras oé~ exécuté dans les quinze jours, la 
Htgie peut D pro-céder d'oîrice. 

ART. 8. 

Les lrnvaux ,l'/.•tahlissenient, de modiüentlön BM d'en 
tretien des lignes, à exécuter sur Rpp sous les routes, rues, 

<le rechlheibbenfki~ of,, bi:i: gebrek aan: een regeling, een 
beslissing, onder aanteekentng hij de post, vijîtieu dagen 
van te voren door den Minister, die da Telegrafen en Tele 

. fonen. iù zijn oevoegdnëtd héeft, beteekend aan den burge 
meester ,clir gemeente. bè .bürgeh'Îeestèr moet de êBMÜ; ! ! Bù 
eigenaars en huurders verwittigen. 

Voor het aan }B\ {\ Bù î Lù .bo_venigrot1{lsohe Bù ; ùëBÜ 
gronc1sCllic }{[ùBù ; " Bù onder niet voor landbouw ë{BùBùëB 
gedeelten van gronde~, die niet met muren of andere 
\ B}{[! ◊ LLÜë{\ B a.r~:,uitihg2n ; 5 Ü{ù\ ë zijn, wordt op de 
PB}OëB wljze gehandeld. 

Arn: 5. 

c {0 è ù ëB m:◊ {î LMB B{\ Bùë; Üù5 Bù 5 L\ ge-enerlei werk 
worden · uitgevoerd zonder 5 LüVM{\ {ù\ î Lù den eigen a-ar en 
den huurder. 

Dit verbod kan evenwel door de eigenaars en hun recht 
VBêêBùëBù niet ◊ ; ÜëBù ingeroepen om :hun huurders te 
beletten zich aan het openbaar net te doen aansluiten. 

Wanneer in gebouwen, op daken of -0p platten moet 
gegaan worden of wanneer toestellen tegen cle muren 
dienen aangehrächt voor het uitvoeren, buiten, van stu 
ë{B_m werken of herstellingen, moeten ëB êBë{BùëBù een 
bevel van de Regie voorleggen, <lat den aard en den ver 
rnoedelijken duur van het werk vermeldt. 

De bezetting moet de bestemming van }VBM benuttigd goed 
onverlet laten om het even.of phet opeubaar dan wel .pri1vaai. 
domein geldt. Zij brengt geenerlei buitenbezitstelling 5 BBr 
De eigenaar bêhoudt ,het redit te bouwen, te beplanten 
en den toestand der plaatsen te wijzigen, onder voorbe 
houd. dat •geen maatregelen worden getroffen die enkel 
zouden ten doel 1haobcn de Regie te verplichten haar 
inrichtingen te wijzigen of te verplaatsen. 

IDe eigenaar, <lie zijn recht ; 5 te bouwen, te beplanten, 
enz. wil uitoefenen, moet bij aangeteekenden hrief LLù 
de Regie ken-nis geven van zijn ontwerpen, ten minste 
twee maand en vóór hij ze ten uitvoer legt. Worden de wer 
ken niet 'binnen den termijn van één jaar MB rekenen van 
de. verwittiging uitgevoerd, dan kan de Regie den oor 
spronkelijken toestand herstellen en <le tenugbetaling ver 
gen van de haar veroorzaakte kosten. 

ART. 7. 

Wanneer op eeniprivaat eigendom geplante hoornen 
boven den openbaren weg met· de draden van de Regie 
in aanraking komen of kunnen komen, ! Lù deze den eige 
naar van de boomen verplichten de noodige snoeiingen 
te doen. Weigert de eigenaar zulks of wordt.niet gesnoeid 
binnen de vijftien ëL\ Bùm dan kan de Uêgie er ambt9lralve 
toc overgaan. 

ART: 8 

Voor werken tot aanleg, wijziging M onderhoud van de 
lijnen, hoven of onder de banen; straten, plaatsen, wegen, 
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places, chemins, sentiers, cours d'eau, canaux, üVB5 {ù_ 
de fer et autres voies de communication, sont concertés 
sur les Iieux par les délégués des services ,eoin1tétents. 

A la demande du délégué de l'Administration provin 
ciale ou communale, notification des travaux à exécuter 
est envoyée à celte admiuistration, _; ô_ÜBü; 5 5 LôëLô; ù 
postale, Lô 5 ; {ù_ vingt jours d'avance, avec plans à .1 -L"  
" ô{m L' Admiuistratîou provinciale ; ô communale B_M cen 
sée n'avoir rien -à objecter si, -à .l'expiration d'un délai 
de vingt jours, à dater de l'envoi de la notification, elle 
n'a pas fait panvenir ses objections au fonctionnaire de 
la Régie des Télégraphes el Téléphones de qui émanait la 
ù; M{O{üLM{; ùr 

En cas de désaccord persistant, il est statué par un 
arrêté royal ,pris à il'intervention du Minislrè qui u les 
Télégrl);phes et Téléphones dans ses attributions. 

ARt. 9. 

Lorsque le projet ü; 5 " ; ÜMB l'établissement ë-ôùB ligne 
télégraphique ou téléphonique aérienne ou souterraine, 
le long d'une voie publique' dont les deux côtés sont déjà 
occupés •par une ligne ou 1par des lignes électriques, le 
on les propriétaires de ces lignes doivent faire place aux 
installations de }L Régie Bù LêLùë; ùùLùM à celle-ci ôù 
côté de la voie. 

ART. 5 r 

wegels, loopende wateren, vaarten, spoorwegen enandere 
verkeerswegen uit le voeren, wordt, door de gemachtigden 
fier· bevoegde diensten ter plaatse overleg gepleegd. · 

Op aanvraag van den gemachtigde van VBM provincie 
of het gemeentebestuucwordt aan het betrokken bestuur 
MBù minst, twintig dagen van te voren onder aanteeke 
ning bij <le . post kennis gegeven van de uit te voeren 
werken; ê{[ die ! Bùù{_\ Bî {ù\ worden ëB " -Lù_ gevoegd. 
Geacht wordt dat hel ·provincie- of. het gemeentebestuur 
geen opwerpirrgén te maken heeft, indien het een termijn 
van twintig da-gen, ingaan-de den dag î Lù de 'opzending 
van de kennisgeving •l)eeft laten verstrijken zonder zi.jn 
opwerpingen in te dienen bij den ambtenaar .der. Regie 
van Telegrafen en -Fü}BO; ùüôm van· wien d~ kennisgeving 
uitging. 

In geval van •blijvende oneenigheid ◊ ; ÜëM beslist ,bij een 
T; ù{ù! }{[! besluit, genomen ë; ; Ü Mô__üV_ù! ; 5 _M van ëBù 

· }1 inisler, tot wiens bevoegdheid· Telegrafen en Telefonen 
behooren, 

ART- 9. 

La Régie des Télégraphes et Téléphones prend ù sa 
· charge, s'il n'y a convention contraire, les dépenses ; üüL 
sionnées par les modifications >ô{ sont apportées, _ôÜ sa 
demande, aux conduites d'eau, (Ic· gaz, d'électricité et 
autres ouvrages d'·utililé publique dont la présence · met 
obstacle à l'établissement <le ses }{\ ôB_ aériennes et sou 
terraines. 

Jléeiproqueruent, les 5 ; ë{O{üLM{; ù_ .que les lignes télé 
graphiques -et t~'é:1J111oniques établies en voiria doivent 
subir pour permettre la construction d'autres ouvrages 
d'utilité publique, sont à la charge des .propriétaires de 
ces derniers. 

La modification des ouvrages existants ne doit être 
réclamée, de part et ë-LôMÜBm qu'en cas <le nécessité 
Lê_; }ôBm spécialement en ce qui concerne les canalisations 
téléphoniques c11 maçonnerie et les câbles affectés à la 
correspondance interurbaine et internationale. 

Gaat het· ontwerp over Int aanleggen van een· V; î Bù 
gronclsche ; O ondergronoscne telegraaf- of telefoonlijn 
langsheen een openbaar weg, waarvan· de twèe zijden 
reeds diezct zijn door een ; O meer B}BüMÜ{_üVB ';lijnen, dan 
moeten de eigenaar of de B{\ BùLLÜ_ van die lijnen een 
zijde î Lù den weg î Ü{[ maken voor de inriohtingen van de 

· Regie. 
v ùÜr 10. 

AnT. ll. 

, B_ MôêB_ souterrains ùM{}{_é _ à }ù transmission pneu- 
111aLique des ëé " ê üVB_ Mé -ru-rbr\ ÜL" V{>ùB_ BM {ù_ML}}é _ en do 
maine ,public, _; ùMr L__{5 ü ë _ aux lignes télégraphiques ëB 
la Hégie, au point {le vue des rondilions de leur établis 
semenc, de leur maintien et de leur protection. 

ART. 1.2. 

La Hégic des Télégr:1,phcs et Té.lfp-honcs dolr réparation 
des dommages caus{•s par l'{:l11hlisscmenl, le maintien, le 
d6f~laccrnc11t et ila surpression de ses }{\ ùB_m 

~B_MLLM er geen andersluidende overeenkomst, dan neemt 
de Regie van Telegraîcn en f B}BO; ùBù te harèn laste : de 
uitgaven veroorzaakt door de veranderingen op haar 
aanvraag aangebracht aan water-, gas- en electriciteits 
}~ ! }{ù\ Bù en andere werken van openbaar nut, waarvan 
de aanwazigàeid net LLù}B\ \ Bù van Vôù bovengrondsche 
en ondergrondshe lijnen belemmert. 

j 5 \ B! BBÜëm P{[ù de wijzingen, LLù ëB boven of on-der 
,!e ◊ B\ Bù{_ aangelegde MB}ü\ ÜLLMb Bù telëfoonlijnen LLù te 
brengen ~-•11 andere werken van openbaar nut te kunnen 
tol stand brengen, ten l:isi~ van ëB eigenaars deùr laatste. 

z) [ {P{\ {ù\ van êB_MLLùëB ◊ BÜ! Bù ë{BùM î Lù weerszijden 
enkel in geval van volstrekte noodzakelijkheid gevorderd, 
bijzonder wanneer VBM gemetselde telefoohge!Bi<li.ngen en 
voor intcrlocaal en internationaal ver-keer bestemde-kabels 
betreft. 

ART. ppr 

De in het openbaar domein aange'egde ondergrondsche 
pijpen, voor het ·,p,H~um::tlisch o-verzen<leh van telegram 
men, zijn, ten opzichte van <le voorwaarden' van aanleggen, 
in stand houden en:bcsè11crmcn, gelijk gesteld met de tele 
graaflijnen van de Regie. 

AnT. 12; 

De Hegie van Tclegraten en Telefonen is gehouden tot 
herstel van { Fü schade, veroorzaakt door het aanleggen, in 
sland 'houden, vcrplaat5en en afsc•haffon van haar lijnen. 
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Lorsqu'elle creuse des fouilles ou des tranchées dans 
la. voie ,publi(1uc, clic doit rétablir définitivement dans 
leur· état ,primitif les ,parties de voirie atteintes par· ses 
travaux. 

AnT. 13. 

Les lignes télégraphiques et l.éléJlho11i<1ucs aériennes et 
souterraines doivent ëtre .protégècs efficacement contre les 
risques <Ic contact accidentel avec les lignes affectées 
au transport et à la distributicn de l'énergie électrique. 
Les dispositils de protection sont réalisés et entretenus 
par les soins el aux frais des propriètaires des lignes 
d'énergie. Ces derniers répondent des accidents et dom 
mages provoqués ~ } Lp· l'insuffisance ou l'absence de pro 
tection. Ils sont tenus de mettre leurs lignes hors tension 
pour permettre d'exécuter, en parfaite sécurité, les tra 
vaux de .pose, d'entretien ou de réparation des lignes 
télègrnphiques et téléphoniques. 

Au.H 

'foules les installations électriques, à quelque distance 
qu'elles se trouvent des lignes télégraphtques et télépho 
niques, doivent, alors même qu'elles n'empruntent aucune 
partie du domaine public, être étahlies, entretenues et 
utilisées de manière à n'apporter, par induction, déri 
vation ou de toute autre façon, aucun trouble dans Ic ser 
vice de ces lignes. 

Bij het graven van :putten of gleuven in den openbaren 
weg moet zij {le bij de werken opgebroken gedeelten van 
de wegenis voorgoed in hun oorspronkelijkcn staat her 
stel!en. 

ART. 13. 

De bovengrondse-he en ondergrondsehe telegraaf- en tele 
foon lijnen moelen doelmatig worden beschermd tegen de 
.gevaren van toevallig contact met de lijnen ,bestemd voor 
het overbrengen en verdeelen van elcctrisehe energie. De 
hesehermingsinriehriugen worden door <le eigenaars î Lù de 
electrisdhe lijnen, op eigen kosten, tot stand gebracht Bù 
onderhouden. Deze laatsten zijn verantwoordelijk voor de 
ongevallen en de schade teweeggebracht dom ontoerei 
kende .besd1erming of door het ; ùMêÜB! Bù pV{BÜî Lùr Zij zijn 
gehouden mVôù lijnen _" Lùù{ù\ }; ; _ te 5 L! Bù om de werken 
voor het aanleggen, onderhouden: of1herslellen van de tete. 
grnaf- en MB}BO; ; ù}{[ùBù in volkomen veiliglheid MB laten 
uitvoeren. 

ART. 14,. 

AnT. 15. 

Les lignes qui ne foot pas partie des réseaux de la 
flégie ne peuvent être utilisées ù la correspondance du 
public. Aucune ligne de cette catégorie, .quelle (JUe soit Ja 
nature des messages ou des signaux ù la MÜLù_5 {__{; ù <les- 

. quels elle est destinée, ne peut, sans autorisation du 
Gouvernement, franchir les limites il'une propriètô parti 
culière. 

Celte autorisation ne dispense pas les demandeurs de 
se pourvoir également, s'il ~· a lieu, de la pennission des 
propriétaires cl occupants intéressés. 

AnT. 16. 

Al ile electrisohc lm-lchlingeu, om hel even op welken 
afstand zij van de telegraaf- en telefoonlijnen gelegen zijn, 
moeten, zc'rs wanneer zij geen enkel deel î Lù ,het openbaar 
domein bezetten, zóó aangelegd, onderhouden üpp gebezigd 
◊ ; ÜëBù rlùt, ù; üV door inductie, ù; üV door ncvensluiting, 
noch op oenige andere wijze, storing in den dienst van die 
lijnen kan gebracht worden. 

v Uf r Mt r 

Lijnen die geen deel uitmaken van de netten der Regie, 
mogen niet gebezigd worden voor rnedcdeelingcn î Lù liet 
publiek. Geen enkele lijn van die categorie, welke ; ; ! de 
aa nl zij î Lù de berichten of seinen tot ,het overzenden 
waarvan ·zij bestemd is, mag, zonder machtiging î Lù de 
Itegeering, de grenzen van een en hetzelfde ,privaat eigen 
dom Ic buiten gaan. 

lkdoëlrlc madhtiging ontslaat 1le aanvragers niet van de 
verplichting ook nog, in voorkomend geval,de toelating van 
de ,betrokken eigenaars en bezetters aan te vragen. 

ART. 16. 

Les lignes éla.blics par les services provinciaux ou com 
5 ôùLô6m " LÜ les concessionnaires de üVB5 {ù_ uFü fer cl de 
lramwayx, par les proprièlaire» de lignes <Ic transport. ou 
tic p}{_MÜ{mVpp, {; ù p}-{ • ùüÜ2m·{ü (·lectriqur <m par d'autres scr 
vices <l'utililè publique, pour les nécessités <Ic leur cxploi 
talion, font simplement l'objet ·}-ôùB dóclaration avec 
plan, ù faire parvenir, ,tians ile mois de leur établissement, 
ù la ùü-rr\ {ü des f { brp{ m\ ÜL" Vü_ et Téléphones. Celle-ci en 
accusera la réception. 

Le déclnrant est ccusé avoir obtenu les autorisntious 
11(:{;essair,.•s des pm1wiótaircs cl. occupants intéressés. 

Lorsqu'une ligne sujette ù autorisation ou à déclaration 
est supprirné«, avis doit en 1•trc donné à la fü•gic des 
Télégraphes d Téléphones dans les lrcnle jours de la sup 
pression. 

( ù arrètc1 Ü; DL} ëé MBÜ5 {ùBÜL les autres ü; ùë{M{; ù_ Lô6bp 

Voor de lijnen, door provinciale of gemeentelijke dien 
sten, door vergunninghouders van S[)()OI'- en tramwegen, 
door ci,gcnaars î c pp lijnen voor ,J1eL overbrengen of ver 
rleclen van ü}BüMÜ{_; VB energie of door andere diensten van 
openbaar nut aangelegd voor de noodwendigheden van 
hun ,bedrijf, wordt eenvoudig een afgifte met plan opgc 
maakt, welke, binnen <ie maand 11adat clic lijnen werden 
aangelegd, aan de Hegie van Telegrafen en. Telefonen 
dient gezonden. üezc meldt cr de ontvangst van. 

De aangever wordt geacht van de betrokken eigenaars 
c11 bczcuers de noodige machtigingen le hebben bekomen. 

Bij afscktffing van een lijn, waarvoor maohtigin,g of 
aangifte vcrcischt is, moel zulks binnen dertig dagen 1m 

ëB LO_ëVLOO{ù\ m LLù ëB Regie van Telegrafen en Telefonen 
medegedeeld worden. 

De andere voorwaarden, waaraan de clgcnaats en ge- 



KAMER DER VOLJŒVER'l'EGENWOORDIGERS (N' :J:18) · Zittingsjaiu 1929-1~30_. t 

quelles auront à ~e conformer les propriétaires et usagers 
tant des lignes existantes que des lignes nouvelles. 

ART. 17. 

Ser-a puni d'un emprisonnement de huit jours à un mois 
et d'une amende ëB î {ù\ Mb_{6 à deux-cents francs ou ë-ôùB 
ëB ces peines seulement, quiconque aura supprimé'. ôù 
télégramme ou quelque autre message confié à la Régie 
l'aura ouvert ou s'en sera emparé pour en prendre indû 
ment connaissance, o~ aura employé un moyen pour sur 
prendre des oommunications sur une ligne publique de 
télégraphie ou (le té~-éphonie. 

v Uf r pSr 

Tout fonctionnaire ou· agent ëô Gouvernement, tout 
employé de la Régie ëB_ Télégrapnes et Télèpbones, qui 
aura. ü; 5 5 {_ l'un des actes prévus à l'article précédent 
où l'aura . .facilité, sera puni d'un emprisonnement de 
quinze jours à deux mois et d'une amende de vingt-six 
francs à cinq cents francs. 

Sont assimilées aux agents de la Régie, toutes personnes 
èJu\ participent, d'une manière quelconque, même occa 
sionnellement et à titre gracieux, à .l'exécution d'un ser 
vice de la Régie. 

Anr. 19. 

Seront' punies d'un emprisonnement de quinze jours à 
six mois et d'une amende cle vingt-six ù cinq cents francs, 
les personnes visées par l'article 18 <tui auront révélé 
l'existence ; ô le contenu d'une communication télégra 
phique ou téléphonique, JlOl'S Ic cas où elles étaient appe 
Jées en [ô_M{üB et le cas où la }; { les oblige à cette révé 
lation. 

êÜô{! BÜ_ zoo van êB_MLLùëB als î Lù ù{Bô◊ B lijnen 5 ; B}Bù 
voldoen, worden bij Koninklijk besluit bepaald. 

ART_ 17. 

v } -wie BBù telegram of B}! andere LLù de Regie toever 
trouwde mededeeling verduisterd, geopend of zich er van 
meester \ B5 LL! M dM~ ÜMr ; 5 BÜ ten ; ùÜBüVMB kennis î Lù 
te ùB5 Bùm ; O een middel heeft aangewend ; 5 de over een 
openbaar telegraaf- of telefoonlijn verzonden telegrammen 
of \ Bî ; BÜëB gesprekken te onderscheppen, wordt gestraft 
met \ Bî Lù\ Bù{__OÜLO vau acht dagen tot een maand en 5 BM 
geldboete van zes en twintig tot tweehonderd frank ; O met 
een van die straffen alleen. 

ART .. i8. 

Elk ambtenaar of bediende van de Begeering, elk 
beambte van de Regie van Telegrafen en Telefonen, die 
een van de bij voorgaand artikel voorziene daden begaan 
of ze vergemakkelijkt heeît, wordt gestraft met gevan 
,genisslraf van î {[OM{Bù dagen tot twee 5 LLùëBù en met 
geldboete van zes en twintig tot vijfülonderd frank, 

Wordt met de bedienden van de Regie gelijkgesteld, al 
Wie, op welke wijze ook, zelfs toeval-lig en kosteloos, mede 
werkt aan de uitvoering van een dienst der Regie. 

ART. 20. 

Si, <lans les cas prévus aux articles 18 et 19, l'inculpé 
jusli.fie qu'il LAm agi par ordre de ses. supérieurs, pour des 
objets du ressort de ceux-ci et sur lesquels il leur devait 
obéissance hiérarchique, les peines seront appliquées seu 
lement aux supérieurs qui auront donné l'ordre. 

Si le fonctionnaire ou le supérieur ,prévenu d'avoir or 
douuè, autorisé ou facilité l'acte, .prétend que sa signa 
ture a éte surprise, il sera tenu, en faisant, le cas échéant 
cesser l'acte, de ü}é ù; ùüBÜ Je coupable ; sinon il sera 
poursuivi personnellement. 

ART. 2i. 

Sera puni. d'un ernpnsonnement d'un jour à sept jours 
cl më-{° {-ùü amende u}-ôù OÜLùü à î {ù\ Mbü{ù> OÜLùü_ m, ë-ôùB 
<le' ces peines seulement, >ô{ü; ù>ôB aura, hors le cas de 
:force 5 L[ë {ô-Bm procédé, _Lù_ en avoir averti la Régie au 
moins Ji.ltil foors ë-Lî LùüBm à }-é }L\ L\ B ; ô à l'abatage 

ART. :19. 

De bij artikel 18 bedoelde personen, die ·het bestaan of 
den inhoud van een telegraaf- of een téleföonmededeeling 
neboen bekend gemaakt,behalve zoo zij opgeroepen werden 
om in redhle le getuigen of zoo de wet ze tot die bekend 
making verplicht, ◊ ; ÜëBù b\ P_MÜùOM met gevangenisstraf î Lù 
î {[OM{Bù ëL\ Bù M; M zes maanden Bù 5 BM geldboete van PB_ 
Bpp twintig tot vijfhonderd frank. 

v ùÜr 20. 

Indien, in de bij artikelen -18 en 19 voorziene gevallen, 
de verdachte bewijst dat hij gehandeld heeft op bevel van 
zijn meerderen, voor zaken welke tot dezer bevoegdheid 
behooren en waarvoor· hij hun als ondergeschikte gehoor 
zaamheid versohuldigd was, worden de straffen alleen 
opgelegd aan de meerderen welke het ÜêBî B} gegeven 
hebben. 

Indien de ambtenaar of de meerdere, wien ten laste 
◊ ; ÜëM gelegd de daad bevolen, toegelaten of vergemakkc 
lijkt te :hebhen, beweert dat zijn handteekcning bij verras 
sing verkregen werd, moet hij jn voorkomend geval, de 
ëLLÜ} ë; Bù ophouden Bù ëBù sclmtdige aangeven, P; ; niet; 
wordt hij persoonlijk vervolgd. · · · 

v ùf r épr 

Al wie, behalve in geval van overmacht, zonder de Regie 
ten mlnste acht dagen vooraf verwittigd te hebben, over 
gaan is tot hel snoeien of vellen van boomen, -heL graven 
van putten of \ }Bôî Bùm het optrekken of afbreken î Lù· 
gebouwen, 1het plaatsen van stellingen of lot elk ander 
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~i:~r.\>r,ës1 .~u creusement. <le. fouilles ou de tranchées, à
·dès ~-0nstniçtions ou <.lémolttions, .au placement d'éeha 
Iaudages ou à tout autre travail susceptible soit de dé 
grader une li,gne télégraphique ou télé.1Jh.onkfuc, soit d.'en 
compromettre le fonctionnement. 

AIIT. 22. 

.sMbhf.pbr'ùs ù'Ûne àmeihie de <iiünze francs à vingt 
c'i'rtq"',tratilt~t d'un :emprisôn'nementcl'ifr1_jöÙr à sept jours. 
öW ~1;hH~·':d,l? ces peines sèi.Jlên1ér1t.; ceux qui, par défaut 
/J'ê1 -~'rêJiW'ifük;. aûroni invô\)nfalrenient, sôit gêné ou êJ11-, 
pêché la correspondance sur tirîe ·Jigne télégrruphique ou: 
téléphonü1~e {l'utilité p~'blicJ•U(l, soit détruit, abattu -oui 
dégradé tout ouvrage ou objet affecté à son usage. 

Lorsque le _ç,orit_reveilant a déjà .-été condámné (lans les: 
J. -- .·'> IÜ'~-'.:"'Jil.:J ~ · _- - _ ':-· · ' - -, - . , - . ·. ' _ - '\1f!,u~f ni?,jtl," pnéc.é<lents pour h mèmè' oa.ntra.veriti-0n, le 

,tt:~ù,~1At)RHY~jmmoi1èer, .. ind,é-pehdamment de l'amende, 
un emprisonuement de douze Jours au iplus. 

AR'l'. 23. 

Si, da:n~:>l1h, cas .prévus -aux articles 21 ·et 22, Ic fait 
n'a: porté atteinte ià .l'intégrité ou au fonctionnement 
d'installations reliées an ·réS\lfrl.l, que dans leur partie 
située à l'intérieur de la propriété même où elles sont 

: 11:ff~iée.s;.~J)usage de J'occupant, la poursuite sera suhor 
·,ddnnl§o1·à:.la,iplai11te- de ta Régie,. 

All'l; .. 2l·. 

Seront punis û'un emprisonnement d'un mois à trois 
ans et d'une amende de cinquante francs à cinq cents 
francs ceux qui, ,par un moyen quelconque, auront volon 
ta;Ï;I;em~nl,g~Q;~ ou empêdbè la correspondance sur una ligne 

,Jçlóg~~P,h\ÇIU~Ji.)Ou téléphonique ·d'utilité publique et ceux 
i,cmi&\!fP»t ~9tontairement détruit, abattu ou dégradé tout 

,Qll!'!':'1-gfl -ow 9bjet affecté à son service,

ART. 25. 

t.8rM1@ l~'s laits prévus par l'article 2t auront été 
dôNifoîs'1eii':t~i.lnîon ou en bande et à l'aide de violences, 
i:lc %'fos ;l:lê'!Ifüit ou de menaces, l'article 525 du Code 
Mhà'l' 'sera' ·a'ppl icable, 

Anr. 26. 

werk waardoor een telegraaf- of telefoonlijn kan beseha 
digd, or: de werking er va nin gevaar kan gebracht worden, 
wordt gestraft met gevangenisstraf van één tot zeven 
dagen en met geldboete van éên lot vijf en t.wintig frank 
of met een van die straffen alleen. 

ART. 22. 

Zij die, bij gebrek aan voorzorg, onvrijwillig hetzij 1hcl 
verkeer over een telegraaf- of telefoonlijn van algemeen
nut gehinderd of belet, hetzij eenig werk of voorwerp ten 
dienste van die lijn vernield, geveld of beschadigd hebben, 
worden gestraft met geldboete van vijftien tot ,vijf en 
twintig frank en met gevangenisstraf 'Van één tot zeven 
dagen of met een van dte straffen, alleen.

Word ide overtreder binnen de twaalf voorgaande maan 
den reeds veroordeeld voor dezelfde overtreding, dan mag 
dé rechtbauk, benevens de ge'dboete, gevangenisstraf van 
ten hoogste twaalf <Lagen uitspreken . 

. EsHJiHtlifióe rébellion cl sera punie des peines prévues 
uux:,arbielr.s-~71 à 27~ du Code pénal, suivant les distinc 
tionw,y :-bliabli◊s, toute attaque, toute résistance avec vio 
.Jcnce1w0u1,meno.ces soit contre les employés ou agents de 

ART. 23. 

Indien, In de bij artikelen 21 en 22 voorziene gevallen, 
het feit voor- het bestaan of de werking. van met liet net 
verbonden inrichtingen , slechts nadeelig is in dezer ge 
deelte gelegen ,binnen het eigendom zelf waar zij dienen 
.voor het gebruik van den bezetter, hangt de vervolging af 
van {le klacht der Regie. 

ART. 2-i,. 

Zij die, op welke wijze ook, het verkeer over een tele 
graaf- of telefoonlijn van algein~en nut vrijwillig gehinderd 
of belet, .eh zij die eenig werk of voorwerp ten dienste 
van die lijn vrijwiltig vernield, geveld of beschadigd 
hebben, worden gestraft met gevangenisstraf van een 
maand lot drie jaar en met geldboete van vijftig tot vijf 
honderd frank. 

AHT. 25. 

Worden de bij artikel 2~ voorziene feiten gepleegd in 
verecniging of in bende en met geweld, îeitelijkheden of 
bedreigingen, dan wordt artikel 525 van het Strafwetboek 
toegepast. 

AnT. 26.

Word! wederspaunigheid genaamd en gestraft met de 
straffen voorzien bij artikelen 27i tot 274 van het Straf 
wetboek, naar het aldaar gemaakt. onderscheid, elke aan 
val, elke weerstand met geweld of bedreiging, hetzij tegen 
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la Régie <les Télégraphes et Téléphones, agissant dans 
l'exercice <le leurs fonctions, soit contre toute personne 
agissant pour la transmission des communications télé 
grapliirtucs ou té'éphoniques de l'autorité publique. 

Arn. 27. 

Les articles f, 3 et /1 de Ia loi du 25 mars 1891 portant 
répression de Ia provocation là eomrnettra des crimes ou 
délits, s'appliqnent à celui qui, par un des modes intlic1u'és · 
ù son article premier; aura directement et mèehamment 
provoqué, sans que cette provocation ait été suivie cr effet, 
ù commettre un des délits :prévus par les articles 24 et 26 
de la présente loi. · · 

ART. 28. 

Seront ipunis d'un emprisonnement de huit jours à trois 
mois et ,d'.une amende de vingt-six à mille francs ou de 
l'une de ces peines seulement, ceux qui auront fabriqué 
vendu, distribué ou affiohé 'des imprimés ou formulaires 
qui, par 'leur forune ou leurs inscriptions, pourraient être 
confónchis avec les imprimés . et. formulaires utilisés .par 
la Régie des Télégraiphes et Téléphones pour la trans 
cription des té.légrammes et autres messages destinés au 
public. 

Seront ,punis des mêmes peines, ceux quf auront fa 
briqué, vendu ou distribué des indicateurs, guides ou 
annuaires des télégraphas ou <les téléphones non autorisés 
par la Régie. 

Les imprimés, formulaires, indicateurs, guides ou annu 
aires seront confisqués et détruits. 

ART. 29. 

Les infractions à l'artiole 15, premier alinéa, seront 
punies d'un emprisonnement de huit jours à un mois et 
d'une amende de vingt-six francs à deux cents francs ou 
d'une de ces ,peines seulement. 

Les infractions aux arrêtés pris pour l'exécution de la 
présente loi, seront punies des peines qu'ils détermineront 
et qui ne .pourront dépasser celles q,ue 1)révoit l'alinéa. 
précédent. 

AR'î'. 30. 

de neamoten ,o,f bedienden van de Regie van Telegrafen 
en Telefonen han{lelend in de uitoefening van hun bedië 
ning, hetzij tegen- om- het even welken persoo1'i"11Îà:ritlël€nd 
voor het overzenden van. telegrafische of telefon1lc-hè''në~' 
richten van het openbaar gezag. 

Tontes les disposltion« du livre premier {l.u Code pénal 
s'appliquent aux infractions prévues par la présente loi 
et •par les arrêtés pris pour son exécution. 

ART. 27, 

Artikelen 1, 3 e11 l van de wet van 25 Maart 1891 tot 
bele11gelhtg van het aanzetten tot misdaden of wanbe 
drijven, zijn toepasselijk op 'hem die, op een van de bi,j_ 
artikel 1 van die wet voorziene wijzen, rechtstreeks en 
met boos inzioh] heeft a.,uigèzèt, zonder dat die aanzetting 
uitwerking 1hee,ft gehad tot het plegen van een der wan 
beôrijven voorzien hij artike Jen 2,~ eh 26 Van deze wet. 

ART. 28. 

Met gevangenisstraf van acht dagen tot drie maanden 
· en met geldboete van een en twintig tot duizend frank of 
met een van die straffen alleen, worden gestraft zij die 
drukwerken of formulieren vervaardigen, verkoopen, ver 
spreiden of aanplakken, welke door hun vorm of de er 
op voorkomende aanwijzingen kunnen verward worden 
met de drukwerken en formulieren, ,üoor de Regie van
I'élegrafen en Telefonen gebezigd voo'r''het overschrijven 
van telegrammen en andere voor 'het 'puoltek bestemde 
berichten. 

Met dezelfde straffen worden gestraft, zij die niet door 
<le Regie toegelaten telegraaf- of telefoonboeken, gidsen of 
jaarboeken betreffende telegrafie of telefonie vervaardigen, 
verkoopen ,of verspreiden. 

De drukwerken, formulieren, boeken, gidsen of jaarboe 
ken worden verbeurdverklaard en vernield. 

ART. 20. 

Overtreding van artikel 15, eerste lid, wordt gestraft 
met gevangenisstraf van acht dagen tot een maand en met 
geldboete van zes en twintig tot tweehonderd frank of met 
een van die sitrafferi alleen. 

Overtreding van de in uitvoering van deze wet genomen 
besluit-en wordt gestraft met de 1bij die' besluiten bepaa'de 
straffc11, welke niet meer mogen bedragen dan rlie, voor 
zh 1 t;j hot vorig lid. 

AUT. 30 

A! dt bepalingen van het eerste boek van het Stratwet 
bock zijn toepasselijk op de misdrijven voorzien bij deze 
wet en bij de in uitvoering daarvan genomen besluiten. 
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ART. 31. 

Sont abrogés les articles U9, 150, ·152 et 15~ du Code 
pénal, en. tant qu'ils se rapportent au télégraphè, 
les articles 270, 524- . et 563, 5° du même Codé, 
ainsi (IUC les lois des Ü avril I852, H juin 1883, 20 mai 
1898 el 25 avril ·1908. 

Bruxelles, le 1S juin f930. 

Le Président du Sénat, 

ART. 31... 

Zij;1 ingetrokken : artikelen ·t49/}50, 152 én Jii3 ·vaù 
het Strafw~tbóek; · voôr zoover zij ·bêtr:ekking .Jiehben' opde 
telegraaf', attikëlen 210, 52.\ · en 563, 5° van hetzelfde
Wethoek, alsmede de wetten van 14 April t852, H Juni 
1883, 20 \foi 1898 en 25 April 1908. 

Brussel, 18 Juni 1930. 

De Voorzitter uan den Sen(tat, 

Baron DESCAMPS.

Les Secrétaires, De Secretarissen, 

HUISMAN VAN DEN NEST. 
J. VAN HOOSBROECK. 


